
Сфинкс мягко сказал: "Арес, не двигайся, я помогу тебе избавиться от этого злого существа".
Закончив говорить, он свирепо уставился на тень.

Арес был потрясен. Хотя Исида не мог их понять, он почувствовал намерение противника и
закричал: "Ты ищешь неприятностей".

Вуш!

Из тени, которую отбрасывало тело Ареса, появилось более десяти черных полос.
Подавляющего количества и силы было достаточно, чтобы превратить взрослого человека в
фарш.

Но для кота Сфинкса эти полосы пролетели лишь минимальное расстояние, прежде чем кот
Сфинкс сделал маневр и окружил Ареса. Его когти исчезли, и осталась лишь слабая иллюзия.

В поле зрения сфинксового кота, казалось, все оставалось неподвижным. Он просто вытянул
когти и атаковал полоски.

В следующее мгновение раздался стук! Все полосы только что появились, но уже были
уничтожены сфинксом.

Изначально сфинксовый кот уже обладал впечатляющим телосложением, которое невозможно
было представить. Его сила была соизмерима с отталкивающим полем после взрыва.

Однако в этом месяце Чжао Яо поднял его на 4 уровня, в результате чего он стал 5-м. Это
позволило ему наслаждаться легендарным кошачьим кормом, а также тренироваться в
гравитационной камере. После этого его тело улучшилось в разы.

При случайной демонстрации его способностей, скорость его исполнения уже намного
превосходила физические возможности живых организмов на Земле.

Ишида не мог поверить своим глазам и был крайне ошеломлен: "Что это за монстр?!".

Это был первый раз, когда он видел, как противник разбивает его атаку таким образом. Он
даже не мог представить, что такое может произойти.

"Ну и что! Я объединен с тенью, ты не сможешь меня атаковать". Он выполнил прыжок в тень и
приземлился в тень под животом кота Сфинкса и продолжал вращаться между тенями на
животе, ушах, икрах и ягодицах.

"Хе-хе, и что ты теперь собираешься делать?" Ишида холодно улыбнулся: "Ты можешь
блокировать такую атаку?"

Из теней, отбрасываемых телом сфинксовой кошки, появились полосы теней и устремились к
его телу.

Раньше, когда сфинксовая кошка атаковала поверхность тела Ареса, он мог различать и
чувствовать положение и угол маневра.

Однако на этот раз это было его собственное тело, и в нем было много слабых мест.

Важно отметить, что физическое строение кошек не позволяло им самостоятельно ощупывать
многие точки. Ишида принял это во внимание и начал наступление на кошку породы сфинкс.



В следующее мгновение полосы ударили по телу сфинкса и, не имея защиты в виде шерсти,
прилипли к его плоти.

Однако произошло нечто такое, от чего Ишида был потрясен.

С легким жужжанием и движением его тела черные полосы, прилипшие к его телу, тут же
рассыпались.

Хотя атака теневого оружия была непредсказуемой, его прочность была всего лишь стальной,
и поэтому оно не могло пробить тело кота Сфинкса.

"Это что, шутка? Как такое может быть?" Ишида прошел через множество битв, но впервые он
почувствовал страх. Он продолжал стрелять черными полосами в тело Сфинкса, но они просто
разлетались вдребезги.

Сфинксовый кот не собирался защищаться и просто стоял на месте. Его глаза быстро
переместились, чтобы посмотреть на полосы, летящие к его телу.

Ух! Полоса нацелилась на его глаза. Атака, которая обычному человеку казалась быстрой, как
молния, для него была медленной, как улитка.

У него даже было достаточно времени, чтобы дождаться, пока полоса появится прямо перед
его глазами, а затем закрыть веки, чтобы разбить ее.

"Хнг, я не верю, что все коты здесь такие же впечатляющие, как ты".

Смирившись с тем, что ему не сравниться с кошкой, он стиснул зубы, совершил теневой
прыжок и приземлился на Фуджина.

Но сфинксовый кот все еще держался рядом и продолжал уничтожать полосы тени, которые
исходили от него.

Ишида снова выполнил теневой прыжок и приземлился на тело Ракшаса, но понял, что его
тело уже покрыто слоем металла. Нападение привело лишь к громким непрерывным взрывам,
а Ракшаса остался невредим. Сфинксу даже не нужно было ничего делать.

Он снова прыгнул тенью и приземлился на спину дяди Эгга. Арес быстро появился, чтобы
отразить его атаку.

Исида снова прыгнул тенью и приземлился на живот Люцифера. Черные полосы вытянулись и
накрыли Люцифера. На этот раз кошка Сфинкс просто стояла в стороне и бездействовала.

Ишида тут же крикнул: "Не подходи, иначе...".

Пуф!

Ишида был потрясен: когда Люцифер ударился головой о полоски, пока его лицо не налилось
кровью, он лишь высунул язык и издал тоненький стон: "Мяу".

"Это потрясающе!"

Пуф-пуф-пуф!



Ишида был ошеломлен, когда Люцифер ударил его головой, руками и животом по полосам, в
результате чего он был весь в крови, но он все еще издавал комфортное ворчание.

У него тоже была кошка, и такие звуки она издавала только тогда, когда ее укладывали в
удобное положение. Что происходит с этой кошкой?

Ишида даже не предполагал, что существуют такие кошки.

Люцифер также продемонстрировал быструю регенерацию: черные полосы исчезли вместе с
его ранами, восстановившись в одно мгновение.

Но боли было гораздо меньше, и Люцифер не мог удержаться от того, чтобы не уколоть себя
еще раз.

"Этот кот... извращенец".

Ишида не желал оставаться и, мелькнув, перенесся в тело Екатерины.

"Не двигайся..."

Но на этот раз Ишида был ошеломлен, так как его голос стал уменьшаться. После чего, с
громким стуком, он вышел из тени, упал в человеческую форму и захрапел.

Способность Кэтрин заключалась в том, что люди, которые смотрели на нее, засыпали. Когда
Исида обманом пересел на нее, он тут же заснул.

Во время сна его сознание уменьшилось, и поэтому его способность была стерта.

Однако сон, наведенный Екатериной, был очень слабым.

К моменту приземления на землю он уже проснулся. Как только он открыл глаза, перед ним
уже таинственным образом появился кот Сфинкс, а его ладони становились все ближе и
ближе. В следующее мгновение он потерял сознание.

На другой стороне Оницука и Хидекадзу стояли на коленях на земле и были подавлены.

Хидекадзу постучал по тени на земле: "Лорд Исида, вы еще здесь?".
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